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TIMER 1339613 /M
ASTRONOMISK, 1-KANAL BRUKSANVISNING - ) N
! Beskrivning av element och meddelanden som visas
Mo Tu We T FREIAE veckodagar PRUSE instélning av nattfrinkoppling
4 A Mo Tu We Th FREA Y On OFF reldstatus dELAY instélining av tidsjustering
0 ©8 3 ® automatiskt l4ge b E installning av aktuell tid och tidsomstéllning
;'_'Put Q 8 "™ % mellan sommartid/vintertid
P Y -~ ® manuellt lige dREE instélining av aktuellt datum
[ ]
"R | 3 3‘_{ # vintertid Coord instéllning av geografiskt lige
Malmbergs Elektriska AB, Box 144, 692 23 Kumla % sommartid InPut instalining av extern ingéng
. extern ingdn 5 15E/ 5 SEE tidpunkt for sol ang/solnedgén
Telefon: 019-58 77 00  Telefax: 019-57 11 77  info@malmbergs.com  www.malmbergs.com o) (oK ’ neang " oo Souppeing Bene
\_ Y, dRY dag LAt It/ Lonb latitud, longitud
B 4D CO» YERR 4r Au ko automatisk
[ BESKRIVNING ' TEKNISKA DATA . USEr svangunsainng G OFF pi/av
Digitalt astronomiskt kopplingsur fér automa- 1339613 Beskrivning av knappar
2,32?] gf;r:?\sszgltf&gggsglaggf(;ﬂzgggn??ﬁé Matningsklammor: | A1, A2 © . | huvudﬁ?nstret - goé ltiIl autcimatislftoléige eller &ndra .reléstatus om uret redan dr i automatiskt lage;
berékning av tidpunkter for soluppgéng och Mérkspénning:| 230 V AC (-15 + +10%) * iandra fonster — ga till en hgre nivd utan att spara inmatade data;
solnedgang anvands uppgifter om geografiska N . e i huvudfonstret — gé till manuellt lage eller &ndra reldstatus om uret redan &r i manuellt lage;
koordinater for den plats dar uret ar installerat, Markirekvens: | 50/60 Hz & * iandra fonster — g till en hogre niva utan att spara inmatade data;
aktuellt datum och tidsskillnad fran universell Egenforbrukning: |2 W / 14 VA ; p sa1 8 P -
tid. Systemet beraknar skymningens slut, dvs. Antal kanaler: | 1 ok |* huvudfonster - gé till huvudmenyn;
den fas ddr mitten av solskivan ligger pa 6° ntal kanaler: e iandra fénster — gd till en undermeny eller bekrafta instillt vérde;
vinkel under horisonten — solskivan syns inte Program: | astronomiskt e vaxla mellan fonster/menyalternativ eller 6ka/minska installt varde;
men himlen &r upplyst av spritt solljus. Syste- e i < . ) . N - ) ) . .
met har dessutom en funktion for program- Driftlagen: | manuellt, automatiskt 9 e hoger pilknapp i huvudfonstret - visning av tidpunkten for soluppgéng och solnedgéng. y

merat nattavbrott och méjlighet att forskjuta Tidsomstéllning sommartid/vintertid: | automatisk, manuell

berdknad tidpunkt fér soluppgang/solnedgang . i

inom tidsomrade = 120 minuter. Kapslingen &r LCD-bakgrundsbelysningens férg: | Gul

anpassad fér montering pd TH35-skena och Extern ingdng: |ja

eventuell plombering av apparaten. Kopp- (1) (2) (3) A

; 3£ ; S5 3 Noggrannhet:| max +1 s / 24 h vid 25 °C
Ifl[]gsuret ar forsett nr;led gbaft"terkl:)ac'fup pasar &8 ) . Mo TR Jﬁ Ga till meny i huvudfénstret genom att vélja
Or programmen och 3 &r for klockan. Backuptid uret: |3 ar rﬂ,n‘ C?j (%_/ . . OK; g4 igenom menyn med pilknapparna 4 ».
Backuptid program:| 5 & 0 1-7 ! -ﬁ PRUSE dELRY Dt'; tkankgé tillltzaka till hotJVLljldfc'S@nstret genom
) ) o s d att trycka pa knappen @ eller &.
OBSERVERA: Plintar for extern styrning: | IN, IN, IN, IN E L’b}f | huvudfénstret kan du ocksd visa den berdk-
Ta bort mellanlagget som Plintar for relakontakter:| 11, 12, 14 » 4% %} nade tidpunkten for soluppgéng och solned-
skyddar batteriet mot Brytforméga, relikontakter: | 1INO/NC - 16 A / 250 V AC1 4000 VA . (&) o gang genom att trycka pa pilknappen ».
urladdning innan du Antal anslutningsplintar: | 12 00 ® * » _ » % > — Du gar tillbaka automatiskt efter 10 sekunder.
] )
monterar produkten Anslutningskabelarea: | 0,2 + 2,50 mm? 5r 'Sg_' = mPr(._;t » Coord B Eom € | Ciqtg P
i elcentralen eller startar ) . . o H 4 4 4 [} [}
! Driftstemperatur: | -20 + +60 °C Ly [N [Ny ] Ly Ly
systemet for a(tjt ¢ Driftsposition: | valfri » ‘
rogrammera det.
prog Monteringstyp: | TH 35-skena (enligt PN-EN 60715) m o Funktion | Beskrivning
Kapslingsklass: | IP20 (PN-EN 60529) On ©® « (1] PRUSE INSTALLNING AV NATTFRANKOPPLING
\ ~ Skyddsklass: | 11 S‘S_Et ‘ = (2] dELRY INSTALLNING AV TIDSJUSTERING FOR SOLUPPGANG OCH SOLNEDGANG
Overspanningskategori: | 11 ] l: [ ILE] [ 3 J INSTALLNING AV AKTUELL TID
Fororeningsgrad: | 2 (4] dﬂtg** INSTALLNING AV AKTUELLT DATUM

. A_S”C’__”O”_“Skt_ ur Dimensioner: | 2 moduler (35 mm) 90x35x66 mm O L % |INSTALLNING AV SOMMARTID/VINTERTID
¢ L'dtstf:rfki“t”'?g Vikt:|0,17 kg O |Coord B |INSTALLNING AV GEOGRAFISKT LAGE OCH TIDSZON
e Nattfrénkopplin = = P . . . R o
R N 'pp N g Overensstimmelse med féljande standarder: | PN-EN 60730-1; PN-EN 60730-2-7; o InPUE b INSTALLNING AV EXTERN INGANG

e SyIneens PN-EN 61000-4-2,34,5.6,11 O |5-I5E BERAKNAD TIDPUNKT FOR SOLUPPGANG
¢ Kapsling 2 moduler med técklock L J w!
e LCD-display med bakgrundsbelysning O |5 St BERAKNAD TIDPUNKT FOR SOLNEDGANG

* Montering pd TH 35-skena - J
N i DR UTSEENDE ] .

S ~ INSTALLNING AV DATUM
~
(1] (2] (3] (4] (5]
O BS Matningsklammor Plintar for extern styring Mo 5 % 0K We %
(A1, A2) (N, IN, IN, IN)
Automatiskt lage thE dgt E
Manuellt I ] Txixl]
Anordningen ska anslutas till enfasnat enligt anuel fe (AT ey oL oy
géllande standarder. Anslutningssatt finns ATA2IN IN IN |y ¢
angivet i denna bruksanvisning. Installa- ; eckod [ Vintertid
tion, anslutning och justering ska utforas b Yeckodas
o ) ] isplay o v Mo Tu We Th FREAE
av valificerade elektriker som tagit del av % U Reléstatus -
bruksanvisningen och kénner till a}nordning“ens " e = - 0F O “* © dRLE ™ - instilining av aktuellt datum; starta genom att trycka p& OK;
funktioner. Demontering av kapsling medfor 30- 4 nformationsfat /datum _| T3} _ '8 m @ AR - vilj &r med pilknapparna € », bekrafta valet med OK; installningsvarde mellan 2000+2099;
att garantin upphor att gélla samt medfor risk E R u ] 3 a3 ) N -
f6r clektrisk stit. Fore iretallationen ska man se SL’ | - -‘ .- . © MANAD - vélj manad med pilknapparna 4 », bekréfta valet med OK;
till att anslutningsledningarna &r spanningslosa. Styrknappar w6 Aktuell tid hh:mm:ss -‘ - .l - O DAG - vilj dag med pilknapparna 4 », bekréfta valet med OK; systemet ar skyddat mot inmatning av
For installering ska man anvédnda stjarnmejsel O Dok g L . .. ' ;‘8 felaktigt antal dagar i manaden (berdknar skottar) och berdknar veckodag automatiskt baserat pa det
med diameter upp till 3,5 mm. Rétt fung- () g inst3 .
o . . > Do . installda datumet;
erande paverkas av transportsatt, férvaring ‘ Tid: dag/natt R . . R o . ) ' .
och anvédndning av anordningen. Installation 21211 14 © Genom att bekrafta gar du till fonstret for datuminstélining déar den aktuella sommar/vintertiden stélls
av anordningen rekommenderas inte i foljande s in — om alternativet Auto ar installd.
fall: bestdndsdelar saknas, anordningen ar Du kan vid varje tidpunkt g4 ut ur varje undermenyfdnster utan att spara instillningarna genom att trycka
skadad eller deformerad. Vid felaktig funktion Rilleutadnasplintar 10 eller &
ska man kontakta tillverkaren. 3 Mg 15);) p '
o I

. AN J - J
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~
o N
(3) O 0 £~ E®- instilining av aktuell tid; starta genom att trycka pa OK;
oK (‘g’E == (‘S’E © TIMME - vélj timme med pilknapparna € ». Timmen kan stéllas in
- E b E i formatet 1-24 H eller 1-12 fm (AM) och 1-12 em (PM), bekréfta
‘;\._.'... : e "HS valet med OK;
",L! LIH r 00) ® MINUTER ~ vilj 8nskat minutvarde med pilknapparna ¢ », bekréfta
P » valet med OK;
O Nér du bekraftar minutvérdet, aterstélls samtidigt sekundvérdet och
du gar till fénstret for tidsinstalining.
Du kan vid varje tidpunkt ga ut ur varje undermenyfénster utan att
spara instillningarna genom att trycka pa © eller .
(. J
INSTALLNING AV SOMMARTID/VINTERTID
~
o 2] (3]
6 OK
£k
B[ =gy =i
Uakr.
Ot mE* valavettavtva lagen dir vixling mellan vinter- och sommartid ska ske: Auto - vixling till sommartid sker
automatiskt pa den sista sondagen i mars kl. 2.00 och véxling till vintertid pa den sista sondagen i oktober kl. 3.00,
USEr - anvindaren viljer egna datum fér vinter/sommartid; starta genom att trycka p4 OK;
©® © LAGESINSTALLNING - vélj Auto eller USEr med pilknapparna < », bekrifta valet med OK; nidr du véljer Auto staller
uret automatiskt in sommartid eller vintertid beroende p det instéllda datumet; ndr du viljer USEr gér du till nista
fonster,;
O Vilj vinter- eller sommartid med pilknapparna 4 », dr % ar vintertid och ¥ &r sommartid, om vardena har dndrats
justerar systemet den aktuella tiden genom att ldgga till eller dra ifran en timme, bekréfta valet med OK;
© Nar du valt, gar systemet till fonstret for vaxling mellan sommar/vintertid.
(. J
VAXLING MELLAN DRIFTLAGEN (AUTOMATISKT, MANUELLT)
~
© VAXLING TILL MANUELLT LAGE - om systemet &r i huvudfénstret och fungerar i automatiskt lige
gar det till manuellt lage och reldstatus dndras samtidigt nar du trycker pa knappen & ;
@ O Vid varje efterfoljande tryckning p& & gér reldet till motsatt lige utan att dndra driftlige;
© © VAXLING TILL AUTOMATISKT LAGE — om systemet &r i huvudfénstret och fungerar i manuellt
lage gar det till automatiskt ldge och reldstatus uppdateras samtidigt nér du trycker pa knappen © .
(. J
~
oF o © InPut P - instilining av lage som kopplingsuret ska sté i efter aktivering av den externa
InPuE» ingangen IN; redigering startas genom att trycka pa OK; vdlj lage for den externa
™ ingangen med pilknapparna < », dar:
un ® JFF - den externa ingdngens funktion 4r inaktiverad;
© & 0F - manuellt lige med kontinuerlig frankoppling av reldet;
0 & 0n - manuellt lige med kontinuerlig tillkoppling av reldet;
© O - automatiskt lage, systemet slar pa/av reldet enligt de instdllda programmen;
O Bekrafta valet av 6nskat lage med OK; detta gor att du gar till instéllningsfonstret for
den externa ingangen.
Du kan vid varje tidpunkt g ut ur varje undermenyfonster utan att spara instillningarna
genom att trycka pa © eller 6.
. J
(N

INSTALLNING AV TIDSJUSTERING
~
(1] 2] (3)
OK Lgn ® » {0 ® © dELAY - instillning av tidsjustering; instillningarna visas nir du trycker p& OK; vélj den
deELRY dELRY deELRY tid som ska dndras med pilknapparna 4 », dar:
:G (] - lG @ Korrigering av tidpunkten for skymning; tryck pa OK for att ga till redigering;
© Korrigering av tidpunkten for gryning; tryck pa OK for att ga till redigering;
%’KJ oK O O Korrigerra tidpunkten inom (-120 + 120 minuter) med pilknapparna < », vilj
4] 5] onskat varde och bekréfta valet med OK.
0n ©
deL H':fs‘ L Du kan vid varje tidpunkt g ut ur varje undermenyfonster utan att spara instéllningarna
:‘.lﬂ_ genom att trycka pa © eller &.
K| 4 >
(. J
INSTALLNING AV NATTFRANKOPPLING
~
o (2] e I TR o
ﬂ © PRUSE - instdlining av nattfrdnkopplingens lingd; instiliningarna visas nar du trycker
- OK S?Z}C'(? ‘%’gﬁ”@ pa OK; vélj den tid som ska andras med pilknapparna < », dér:
USE U?Li'll'l USE'_“_' @ Starttid; tryck pa OK for att redigera;
I:Ll LIH 4 "U (" © Sluttid; tryck pa OK for att redigera;
o = O 0 Vilj dnskad timme med pilknapparna 4 b, bekrifta valet med OK;
(1) () 0 @ Vilj 6nskad minut med pilknapparna 4 », bekréfta valet med OK;
Fﬂﬁcl? OBSERVERA!
R‘:!?E_. ~ Uret kommer att fungera utan nattavbrott om starttiden ar densamma som sluttiden.
LI
p N Du kan vid varje tidpunkt g ut ur varje undermenyfénster utan att spara instéllningarna
. genom att trycka pa © eller 6.
0 © 9
PRUSE. ., ..
GO
LILIH
5 SEE {Fi4 5- ISE BOH S SEE {Fi4  5- ISE B80M S SEE {FI4  5- ISE 804
' OFF#00 0n360 0F!16:60 On300 | ' 0n {950 0 400!
PAUSE : | : PAUSE : PAUSE
M = 8 13 NN 3 HON 24 8 13
. J
INSTALLNING AV GEOGRAFISKT LAGE
~
P > © [oord M - instéllning av longitud och latitud samt tidszon;
o L) 2) % &g\ X 5) K J o instéliningarna visas och kan redigeras nar du trycker pa OK;
———— vélj det varde som ska dndras med pilknapparna 4 », dar:
R J@ J@ o LA & - latitud;
Coord X LARE It a LonG » UEC ™ @ Lonl -longitud;
B e [} [} 0 UEC - tidszon mot UTC;
H 100 (
oK oK. oK For fonstret @ (latitud); tryck pa OK for att ga till redigering:
(5) (6) @ 6 Vilj breddgrader (inom 90 South + 90 North) med
pilknapparna 4 »; bekréfta valet med OK;
LC v © Vilj breddminuter med pilknapparna 4 » (om du valt latitud
nort*%Aa" ERSt‘éI v Ut ’f‘i , 90 i steg ©, hoppa 6ver detta steg).
- N - [a]n] P
= i - 160 ,' - For fonstret © (longitud); tryck pd OK for att ga till redigering:
OK| 4 > K| ¢ > oKl ¢ » 0 Vilj lingdgrader (inom 180 West + 180 East) med
pilknapparna 4 »; bekréfta valet med OK.
(8] 9] © Vilj langdminuter med pilknapparna 4 » (om du valt
norkh a EASE » longitud 180 i steg @ , hoppa Over detta steg).
SB:‘],L’E e :‘5'18 For fonstret @ (tidszon); tryck pa OK for att gé till redigering:
% BN = % @ Vadlj tidszonforskjutning i timmar (inom =12 + 12) med
N ¢ N ¢ pilknapparna 4 »; bekréfta valet med OK.
UTC = 1 for Sverige, Norge och Danmark, 2 for Finland
Du kan vid varje tidpunkt ga ut ur varje undermenyfonster
Se tabell 6ver koordinater pa nésta sida. utan att spara instillningarna genom att trycka pa © eller &.
. J
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DE STORRE STADERNAS GEOGRAFISKA LAGEN

Stad

Sverige
Arjeplog
Borlénge
Goteborg
Idre
Jonkoping
Kalmar
Karlstad
Kirun
Kumla
Luled
Malmo
Stockholm
Sundsvall
Salen
Umed
Visby

Ostersund

Norge
Alta
Bergen
Bode
Kristianstad
Mo i Rana
Narvik
Oslo
Raros
Stavanger

Trondheim

Latitud °N

66.05
60.49
57.72
61.86
57.77
56.66
59.38
67.86
59.13
65.59
55.61
59.32
62.39
61.15
63.83
57.64
63.19

69.97
60.40
67.28
58.15
66.32
68.44
59.92
62.58
58.97
63.44

Longitud °E

17.89
15.41

12.02
12.72
14.16
16.34
13.46
20.22
15.14
22.16
13.05
18.07
17.32
13.27
20.26
18.30
14.63

2327
05.32
14.40
07.99
14.14
17.43
10.75
11.38
05.74
10.40

Om dina koordinater inte finns med ovan sa kan du enkelt hitta dom pa

exempelvis http://maps.google.com/

Sok fram din adress, hogerklicka pa adressen och vilj “Vad finns har?”
| 6vre vénstra hornet visas nu adressen med koordinater:

EHY Ao Kumia

= Wdstra Bangatan 54, Kurr
8 Banoatan 54,

Wasmwa H.'&'hj:'!T an bd

For ovan exempel sa anges Lat 59.11 och Long 15.13 som koordinater

vid instéllning av kopplingsuret.

Stad
Danmark

Aalborg

Aarhus

Esbjerg

Fredrikshavn

Holstebro

Kolding

Kepenhavn

Nykabing

Odense

Rgnne

Senderborg

Finland
Helsinki
Jyvéskyla
Kajaani
Kuopio
Oulu
Rovaniemi
Tampere
Tornio
Turku

Vaasa

Aland

Mariehamn

Latitud °N

57.06
56.17
55.48
57.47
56.37
55.51

55.68
54.79
55.40
55.10
54.92

60.18
62.25
64.23
62.89
65.01

66.50
61.50
65.85
60.45
63.10

60.10

Longitud °E

09.92
10.18
08.47
10.52
08.61

09.47
12.57
11.87
10.40
14.70
09.79

24.94
25.75
27.73
27.68
25.47
25.73
23.76
24.15
22.26
21.62

19.94

~

[ MONTERING |

~
1. Koppla bort matningskretsen med en
sékring, dverstrombrytare eller L(+)
isoleringsbrytare som ansluts till respektive NG)
krets. 3o—oL(+) / N(-)
(Tt
2. Kontrollera med ett lampligt verktyg att AR
matningsledningar dr spanningslosa. |
3. Montera anordningen 1339613 pa skena —
TH 35. @
4. Anslut ledningar till klammor enligt
kop.plingssclher_na. AAZIN N I Iy "
5. Aktivera spanningskrets. b
'
10 4
IiE e
7%
: X
] 2%
MALMBERGS 1339613 g Eé
O D g; ;?
y J 0
- / (@) DO g .
\ AN J
MATT PA KAPSLING FORDELAR
~
555 165 192 Intelligent kalender — systemet har en inbyggd kalender som auto-
LZBT matiskt berdknar skottar, férhindrar inmatning av ett datum som inte
T finns till samt automatiskt berdknar veckodag baserat pa datumet och
. stédller om uret ndr sommar/vintertiden borjar.
oo 0 Universell extern ingang - systemet har en extern ingdng som anvan-
o oo . - . . -
. — daren kan anvanda for att tvinga fram dndring av urets driftlage t.ex.
D med en fjarrstrombrytare.
\ AN J
~

- 2000w FHC_IF 1000 W

P
== soow Ty 750w

[EY

o

(2] (3]

We

O 8 % ¢
- "t o

MoTu We Th FRERVEN Mo

0FF OO0 E%oW EE 3
05688 & ™ dALE
8888\8/ 0 10 i

© Tryck pa knapparna (® och & ) samtidigt i
huvudfonstret och hdll dem nedtryckta i 3
sekunder for att aterstalla uret (tid, datum,
funktionernas aktivitet m.m.);

@ Alla falt i displayen tands;

© Efter en stund 6vergar uret till instdlining av
datum och tid.

OBSERVERA: For att aterstalla fabriksinstallningarna ska du ocksa hélla OK-knappen nedtryckt.
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ASTRONOMINEN YKSIKANAVAINEN

NAYTON SYMBOLIT
N

Nayton merkkien selitykset
Mo Tu We T FREBIEI viikonpdivd

KAYTTOOHJE

KYTKENTAKELLO 1339613

PRUSE pulssilahdon asetus

/ ) Mo Tu We TH FRETA Y 0n OFF ohjauksen tila dELAY ajankorjausasetus

OF O * automaattinen b m E kellonajan sekd kesi-/talviajan asetus

MALMBERGS Pot s v € hons J
‘ .-‘.- % manuaalinen toiminta dREE paivéyksen asetus
P '-' ] ng % talviaika Coord maantieteellisen sijainnin setus
- ¥ Vo370 i , . .
Malmberg Elektro Oy, Juhanilantie 1, 01740 Vantaa, SUOMI % kesaaika InPut ulkoisen ohjauksen asetus
. Ikoi hj 5 15E/5S SEt auri - /laskun aj t
Puh: 09-855 34 30 Fax: 09-855 34 340 malmbergs@malmberg-elektro.fi www.malmbergs.com O oK ’ women onjaus r DR/ 9EE auringonnousun- /laskun ajan asetus

\_ Y, dRY paiva LAE £/ LonG leveys- /pituusaste

B 4D COp YERR vuosi Ay b automaattinen toiminta

US Er kayttaja On OFF paalia/pois

[ OMINAISUUDET ' TEKNISETTIEDOT .

Digitaalinen k){tkgrjtikfello 1339613 on. 1339613 Painikkeiden kuvaus
;ﬁ%ﬁﬁ;&gﬁig ;iag‘\%:glﬁb )\l/tbcl:li eii?gs_ Virransyottoliittimet: | A1, A2 © e Kotiruudussa - siirry automaattitilaan tai vaihda toimintatilaa jos kello on jo automaattitilassa;
mukaan tapahtuvan auringonlaskun- ja nousun Nimelliskayttsjannite: | 230 V AC (-15 + +10%) * Muissa valikoissa - peruuta yksi taso iiman tallentamista;
perusteella. Tieto perustuu maantieteellisiin T e Kotiruudussa - siirry manuaalitilaan tai vaihda toimintatilaa jos kello on jo manuaalitilassa;
koordinaatteihin, laitteen aika-asetuksiin, Nimellistagjuus:| 50/60 Hz & : i . P .
PO O i - ) * Muissa valikoissa - peruuta yksi taso iiman tallentamista;
pdivdmadradn ja kesd/talviaikaan, ndiden Virrankulutus: |2 W /7 14 VA - — pE— -
perusteella méiir.itelléié@'rl tarkka auringon i Kanavia: | 1 oK e Kotiruudussa - siirry pavalikkoon;
nousu- ja laskuaika. Pédlle- ja poiskytkentd : *  Muissa valikoissa - siirry edellsieen valikkoon tai vahvista syotetty asetus;
tapahtuu kun auringon keskikohta on Ohjelma: | astronominen * Siirtyminen valikoissa/ valinnoissa/ parametrien arvojen muuttaminen
kuusi astetta horisontin alapuolella jolloin imintatilat: I isk < o ) ovemn . .
auringonvalo valaisee vield taivaanrantaa. Toimintatilat: | manuellt, automatiskt 9 ¢ Nuoli oikealle kotiruudussa - ndyttad auringon nousu- ja laskuajan.
Kello on my6s mkahdollista ﬁhjelmoida k Kesa- /talviaika: | automaattinen, manuaalinen o
sammuttamaan kuorma yollda madrdajaksi tai ) . )
sadtad syttymis- /sammumisaikaa +/- 120 LCD-bakgrundsbelysningens farg: | keltainen PAAVAL'KKO
min. oletuksesta. Kellokytkin voidaan asentaa Sivuohjaus: | kylla ~
35 mm DIN-kiskoon ja tarvittaessa sinet6ida. (1] (2] ©
ivgiglt ol o Kell kuus: .+1s/24h@25°
Sisdinen muisti sdilyttdd pariston avulla muistiin ellon fark' qus max. £1s/ C o - = p I Valikkoon siirrytéén kotiruudusta painamalla
tall_lk_erllnflltu;ctasg_tﬁtget Vlflikka kellokytkintd ei Kellon varakéyntiaika: | 3 vuotta 0n O ¢ %O—/ < 2 © OK; valikossa liikutaan nuolilla 4 ». Palaa
olisi etty sahkoverkkoon. ni-ni ] ! i i i
i Ohjelmoinnin varakdyntiaika: | 5 vuotta Ul L‘J | -ﬁ PRUSE dELRY kr r'n'E kotiruutuun painamalla © tai &.
) . I A 4 4 E H S Voit siirtyd auringonlaskun- ja nousun
HUOMIOITAVAA: Sivuohjaimen littimet:  IN, IN, IN, IN bff"f L’ H ilmaisevaan valikkoon suoraan kotiruudusta
::::tnarl:ﬁg&kjy;klmen Ohjatun jannitteen liittimet: | 11, 12, 14 » 4% %} painamalla nuolta ».
ohjelmoimista, Kytkentdkarjet: | INO/NC — 16 A / 250 V AC1 4000 VA o o o Néytto palaa talloin alkutilaan 10 sekunnin
J d Mo
tulee muistipariston Liittimia: |12 0n ® e 4 > % kuluttua.
varastoinninaikaisen ' ] | r
tyhjentymisen estivi Kytkentapinta-ala: |0,2 + 2,50 mm? 5r ISt & inPut b Loord I EmE |
oA ot .nL, ~ FF < < H < YN
kmetl'l‘;‘{(';t“k‘;m:ans aa Kayttolampétila: | -20 + +60 °C i (] [Ny (A (s
kyljessa sijaitsevasta Asennussuunta: | kaikki ;‘
syvennyksestd. Kiskokiinnitys: | 35 mm DIN-kisko (PN-EN 60715) = o Toiminto | Kuvaus
Suojausluokka: | IP20 (PN-EN 60529) 0n ® « © |PAUSE YOAJAN TAUON ASETUS
\ - Kotelointiluokka: | 11 S‘S_Et ‘ = ® |JELAY KYTKENTAVIIVEEN ASETUS (AURINGONNOUSU- /LASKU
Ylijanniteluokka: | Il (¢ © |t ~E® |KELLONAJAN ASETTAMINEN
Ympéristdhaittaluokka: | 2 O |gAee®* | PAIVAYKSEN ASETTAMINEN
M gEJl?Slt‘;fse” riippuvuus astronomisesta Mitat: | kaksi moduulia (35 mm) 90x35x66 mm O |~F* AIKA-ASETUS (KESA- /TALVIAIKA)
o tilantarve kaksi moduulia, suojakansi, Paln_Oi 0,17 kg : : O |Coord B | MAANTIETEELLINEN SUAINTI JA AIKAVYOHYKKEEN ASETTAMINEN
o mahdollisuus nollaohjaukseen, Noudatettavat standardit: | PN-EN 60730-1; PN-EN 60730-2-7; Q@ |IPub» SIVUOHJAUKSEN ASETUKSET
e taustavalaistu LCD-naytto. S PN-EN 61000-4-2,3.4,5.6,11 ) O |5-I5E LASKENNALLINEN AURINGONNOUSUN AIKA
® |5 GEt LASKENNALLINEN AURINGONLASKUN AIKA
(. J
. J
~N ——
S ~ PAIVAYKSEN ASETUS
~
(1] (2] (3] (4] (5]
H UOM Virransyottd Sivuohjausliittimet Mo We
* oK ##
(A1, A2) (N, IN, IN, IN)
Automaattinen tila thE C{Htg
Manuaalinen i RN Tala
Tama laite on suunniteltu yksivaiheiseen T Ly Luy 37 Ly 109
asennukseen ja tulee asentaa maan ALA2ZIN IN N N "
voimassaolevia saddoksid noudattaen. ikonodiva [ Talviaika
Laite fule.e asentaa ja ohjelmoida tdman i Néyts o v Jonpeve Mo Tu We T+ FREAE
kayttoohjeen mukaisesti. Asennus, kytkenta X ~ J Ohjauksen tila 0Fc ® * JALE*
ja ohjelmointi tulee suorittaa patevoityneen [ ) - _ o - Kellonajan asetus; valitse painamalla OK;
ie}.hkq.as}?ntajan tlo!mesta noudattaen tétd 30- 1 Tietokentta/ paivays | 38 - ,‘8 m ©® YEAR - valitse oikea vuosi nuolilla 4 », ja vahvista painamalla OK, vuosi voidaan valita vélilla 2000-2099;
a%g:_'?néit?d2&;3:?2;3&:'P;Slii'alr‘;';tiejz 835'-’ p - .- . © MONTH - valitse oikea kuukausi nuolilla 4 », ja vahvista painamalla OK;
voi aiheuttaa sahkaiskun. Ennen asennusta, Ohjauspainikkeet W e || ¢ Kellonaika .-‘ .‘.l.- . ) O DAY - valitse pdiva nuolilla 4 », ja vahvista painamalla OK; jarjestelmd ei anna syottda virheellisia
varmista piirin jannitteettdmyys. Asennuksessa O Do § - .l .. ' ;8 paivdamaaraparametreja (muistiin on tallennettu karkausvuodet, myds oikea viikonpdivé lasketaan
tarvitaan 3,5 mm ristipdinen ruuvitaltta. Do péivdmaaran perusteella automaattisesti);
Védrénlainen sdilyttdminen, kuljettaminen ja Paivi/y6-indikaattor] © Piivimaira hvistamisen ilk iirrvtis " tisesti kesi- /talviai hvistami .
Kdyttd voivat vaikuttaa laitteen toimintaan. T divamadran vahvistamisen jalkeen siirrytaan automaattisesti kesa- /talviajan vahvistamiseen jos
Laitetta ei saa asentaa jos siitd puuttuu vaihtoehto Auto on valittuna.
osia tai se on vaurioitunut. Jos laite toimii Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen tallentamista painamalla painiketta © tai ®.
epdasianmukaisesti, ole yhteydessé Ohjatun jannitteen littimet
valmistajaan. AT
. AN J (. J
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~

We 1 We
oK ® oK ®
- E b E tai 12 h kello; vahvista valinta painamalla OK;

e "HS © MINUTES - aseta oikeat minuutit nuolilla 4 », vahvista pain.
[ 00  ok;

ja palauttaa ndyton ajanasetusvalikkoon.

Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen
tallentamista painamalla painiketta O tai 0.

(3] QoL £°. aseta oikea kellonaika; siirry valintaan painamalla OK;
® HOUR - valitse nayttotapa nuolilla 4 ». nékyviin voidaan asettaa 24

» O Minuuttien asettaminen ja vahvistaminen nollaa juoksevat sekunnit

~

amalla

TALVI/KESAAIKA

© £ E¥ - valitse kesa- tai talviaika. Au ko - valinta asettaa automaattisen ajansiirron, kesdaika alkaa maaliskuun

talviajan manuaalisesti, vahvistus painamalla OK;
@ O tilan asettaminen - valitse tila Auto tai USEr nuolilla 4 b, vahvista painamalla OK; jos valittu tila on Auto kel

seuraavaan valikkoon;

muuttaa asetettua kellonaikaa tunnilla. Vahvista valinta painamalla OK.
© Valinnan jilkeen palataan edelliseen valikkoon.

viimeisend sunnuntaina kello 2.00 ja paattyy lokakuun viimeisend sunnuntaina kello 3, USEr - kaytt4jd valitsee kesi- tai

automaattisesti kesa- ja talviajan valill4, riippuen muistiin asetetusta pdivimaarasts; jos valitaan tila USEr, siirrytadn

O Vilitse kesa- ja talviajan valilla nuolilla 4 », % tarkoittaa talviaikaa ja % kesaaikaa. Jos valinta muuttuu, jarjestelma

lo siirtyy

TOIMINTATAVAN MUUTTAMINEN (AUTO/MANUAALI)

© MANUAALIKAYTON VALITSEMINEN - kun jarjestelma on kotiruudussa ja automaattitila
valittuna, painikkeen & painaminen vaihtaa toimintatilan manuaalikdytolle ja keskeyttda
ohjelmoidun toiminnan:

kuitenkaan muuttumatta.

(3] on valittuna, painikkeen ® painaminen vaihtaa toimintatilan automaattikéytolle ja jatkaa
laitteeseen ohjelmoidun toiminnan mukaisesti.

-

© O Tamanjélkeiset painikkeen & painamiset aloittavat/lopettavat vallitsevan toiminnan toimintatilan

© © AUTOMAATTIKAYTON VALITSEMINEN - kun jérjestelmi on kotiruudussa ja manuaalitila

on

0 O
InPuE»

™ ohjaimelle nuolilla 4 », huomioiden seuraavat:

liittimeen IN; siirry valintaan painamalla OK, valitse haluttu toiminta ulkoisell

un

@ UFF - ulkoinen ohjaus pois kdytdsts;

© O 0FF - manuaalinen kayttd, toiminnan pysyvd sammuttaminen;

0 & 0n - manuaalinen kéyttd, toiminnan pysyva kdynnistdminen;
asetetusta ohjelmoinnista;

siirtymisen ulkoisen ohjaimen péavalikkoon.

painiketta O© tai 8.

© InPut P - asetetaan tila jossa jarjestelma toimii saadessaan kiskyn ulkoiselta ohjaimelta

© O - automaattinen toiminta, jarjestelma kytkee toiminnan péaalle tai pois riippuen
O Vahvista valinta painamalla OK halutussa kohdassa; vahvistaminen aiheuttaa

Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen tallentamista painamalla

e

AJANKORJAUS

deLhy

o
OKL

-

© dELAY - Ajankorjauksen asetus; néet asetukset painettuasi OK; Ajan valitsemiseksi
liiku nuolilla 4 », huomio seuraavat asiat:

@ Auringonnousun ajankorjaus; paina OK liikkuaksesi seuraavaan:

© Auringonlaskun ajankorjaus; paina OK liikkuaksesi seuraavaan:

O O Siidi aika-asetus vililla 120 + 120 minuuttia, valitse haluttu aika nuolilla € »,
vahvista painamalla OK.

Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen tallentamista painamalla
painiketta O tai 0.

°

S SEE M

-
v
Q

S ISE 804

© PRUSE - taukotilan keston asetus; niet asetukset painettuasi OK; Ajan valitsemiseksi
liiku nuolilla 4 », huomio seuraavat asiat:

@ Tauon alkamisaika; paina OK liikkuaksesi seuraavaan:

© Tauon paattymisaika; paina OK likkuaksesi seuraavaan:

O 0 Valitse haluttu tunti nuolilla 4 », vahvista painamalla OK;

0 0 Valitse haluttu minuutti nuolilla 4 », vahvista painamalla OK;

HUOMIO!
Kello ei siirry tauolle jos tauon alkamis- ja paittymisaika ovat samat.

Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen tallentamista painamalla
painiketta O tai 0.

PAUSE :

-

=L .

S SEE ¥ S ISE BOM 5 SEE ¥ S ISE BOY
OFF 11600 0-300 | '0n 1300 OFF 458!
PRUSE ! PRUSE
o sL . =L .
13 M N 3 & N =] 8 3

MAANTIETEELLISEN SJAINNIN ASETUS
N

© [oord B -pituus- ja leveysasteen sekd aikavydhykkeen

L)o

s

asetus; ndet asetukset painettuasi OK, valitse oikeat

kJo

==

parametrit nuolilla 4 », huomioi seuraavat asiat:
® LAt It - leveysaste;
© Lonl - pituusaste;
! O UtL - UTC-jarjestelmidn mukainen aikavydhyke.

Ikkunassa @ ; paina OK liikkuaksesi seuraavaan;
@ Valitse leveysasteen parametrit (asteluku) nuolilla 4 »

alueella 90 Eteldista - 90 Pohjoista); vahvista painamalla OK;
O Aseta leveysasteen minuutit nuolilla 4 » (jos vaiheessa ® 90
Sy astetta on ylitetty, tdma kohta jaa pois).
(

; Ikkunassa © ; paina OK liikkuaksesi seuraavaan;

0 Valitse pituusasteen parametrit (asteluku) nuolilla 4 »
(alueella 180 Léntista - 180 Itdistd); vahvista painamalla OK;

o © Aseta pituusasteen minuutit nuolilla 4 » (jos vaiheessa ® 90

astetta on ylitetty, tdma kohta jaa pois).

Q

=
-~
v

Valikossa @ (aikavyohyke UTC); paina OK liikkuaksesi

seuraavaan:

@ Valitse oikea aikavyohyke nuolilla 4 » (alueella 12 + 12);
vahvista painamalla OK.

Jokaisesta valikosta voidaan siirtyd edelliseen ilman tietojen
tallentamista painamalla painiketta O© tai 6.
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N\ 4

SUURIMPIEN KAUPUNKIEN MAANTIETEELLINEN SUJAINTI m KYTKENTAKAAVIO
~
Kaupunki Leveysaste °N Pituusaste °E Kaupunki Leveysaste °N Pituusaste °E 1. Kytke jannite pois piirista johon laite
taan. L(+)
Sweden Denmark asennetaan
2. Varmista jannitteettomyys asianmukaisella NG)
Arjeplog 66.05 17.89 Aalborg 57.06 09.92 tybvilineells. || 5—oL(+) / N(-)
Borlénge 60.49 15.41 Aarhus 56.17 10.18 3. Asenna kellokytkin 1339613 koteloon jossa <
Géteborg 57.72 12.02 Esbjerg 55.48 08.47 on 35 mm DIN-kisko. |
4. Kytke johtimet liittimiin kytkentadkaavion —
Idre 61.86 12.72 Fredrikshavn 57.47 10.52 N
mukaisesti. ®
Jonkoping 57.77 14.16 Holstebro 56.37 08.61
Kalmar 56.66 16.34 Kolding 55.51 09.47 AMA2IN IN I Iy 1
Karlstad 59.38 13.46 Kepenhavn 55.68 12.57 E?
55
Kirun 67.86 20.22 Nykabing 54.79 11.87 F——10 3 E
03
Kumla 59.13 15.14 Odense 55.40 10.40 1 8
\
Luled 65.59 22.16 Ranne 55.10 14.70 . ®
P
Malmé 55.61 13.05 Senderborg 54.92 09.79 alll2 éé
Stockhol 5932 18.07 e e || 9 :
ockholm . d D Dok : \‘3
Sundsvall 62.39 17.32 Finland N J D D[ 9 2
Salen 61.15 13.27 Helsinki 60.18 24.94
21211 14 14 14
Umed 63.83 20.26 Jyvéskyla 62.25 25.75
Visby 57.64 18.30 Kajaani 64.23 27.73 —
Ostersund 63.19 14.63 Kuopio 62.89 27.68 ]
Oulu 65.01 25.47
Norway Rovaniemi 66.50 25.73
Alta 69.97 23.27 Tampere 61.50 23.76
Bergen 60.40 05.32 Tornio 65.85 2415
Bode 67.28 14.40 Turku 60.45 22.26 3 £
wrplwc]
Kristianstad 58.15 07.99 Vaasa 63.10 21.62 E 3
Mo i Rana 66.32 14.14
Narvik 68.44 17.43
Aland N AN J
Oslo 59.92 10.75
Mariehamn 60.10 19.94
Raros 62.58 11.38
Stavanger 58.97 05.74 A
Trondheim 63.44 10.40 . . . .
555 165 192 Alykas kalenteri — jarjestelmdssé on sisddnrakennettu kalenteri joka
332 P . . Py . . e
2 | huomioi automaattisesti karkausvuodet, estdd virheellisten pdivédysten
Jos siiaintisi ei lvdy vilolevasta taulukosta. lsvdat sen heloosti interneti T asettamisen, asettaa oikean viikonpdivdn paivamaaran perusteella
0s sijaintisi el loydy yllaolevasta taulukosta, loydat sen nelposti internetin . . . . 5 P FRTTEN
Karttapalveluista, esim. http://maps.google.com/ . sekd vaihtaa automaattisesti kesé- ja talviajan valilla.
Hae palvelusta asennusosoite ja valitse "What's here?" 7
Vasemmassa yldreunassa naet hakemasi paikan koordinaattitiedot. 8 HR
oo Ulkoisen ohjauksen mahdollisuus — jarjestelmdssd on mahdollisuus
= \dstra Bangatan 54, Kumla ) - ulkoiselle ohjaukselle jonka avulla kytkentda voidaan pakko-ohjata
TTTTTYY E— esim erilliselld ulkoisella painikkeella.
"L-'."."!'If"l“.'&'l-j:'!T'l'l ha 5y
B2 35 Kumla ;ﬂﬂ#“
\ AN J
Ylldolevassa esimerkissa kaytetddan koordinaatteja Lat 59.11 ja Long 15.13
~
© Muistin tyhjentdmiseksi (aika, paivays,
1) l2) (3) ohjelmointi, annetut toiminnot ym.)
L R - N s tulee painikkeita ® ja & painettuna
3;-° ™ @%%s 55588 WM™ |dALE yhtdaikaisesti kolmen sekunnin ajan;
. —l—% DIOVAL | el @ Kaikki nayttokentit tulevat nakyviin;
¢ . I o 0 sk ’
- 2000w FHAC_T= 1000 W 83 SL‘ 2 88888 U LU 0 © Hetken kuluttua naytton ilmestyy
. oletusaika ja muisti on nollattu.
== soow Ty 750w !
Huomioitavaa: Tehdasasetusten palauttamiseksi suosittelemme painamaan samalla myds painiketta
OK.
& / N AN /
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ASTRONOMICAL ONE-CHANNEL
TIME PROGRAMMER 1339613 INSTRUCTION MANUAL D

escription of elements and messages displayed

MoTu We T FRERIE days of week PRUSE impulse mode setting
4 N "MoTo We T Fr NS | On OFF transmitter's status dELARY time corr.ectlon s'ettmg . .
b E current time setting and summer/winter time

OFFO8 % W ® automatic mode ohift
MALMBERGS nPot .
nru % manual mode dALE current date setting

P '-'_‘53‘_{ # winter time Coord geographical position setting

[ ]
. - ' ' W summer time InPut extenal input setting
Malmbergs Elektriska AB, PO Box 144, SE-692 23 Kumla, SWEDEN D external input S- 565 SEE sunrise time / sunset time
Phone: +46 (0)19 58 77 00  Fax: +46 (0)19 57 11 77  info@malmbergs.com  www.malmbergs.com o) (oK dRY day LAE I/ LonG latitude/ longitude
(. J
AR year H t automatic
B 4CD COp SRRy uto
" ] 3]
DESCRIPTION TECHNICAL DATA WS Er user Un GFF onvoff
- ) ) I Buttons descriptions
Digital steering clocks 1339613 are intended 1339613 ¢ In the main window - entry to manual mode or change of transmitter status if the clock is already in the
for realization of time functions in the systems manual mode:
of automatics and steering. Switching on/ Power supply clamps: | A1, A2 © X d, evel X X duced d
off the appliance is connected with sunrise Rated voltage: | 230 V AC (-15 = +10% * In other windows- one level up exit without saving the introduced data;
and sunset (dawn and dusk). The information ated voltage: 155+ ) ¢ In the main window - entry to manual mode or change of transmitter status if the clock is already in the
about geographic coordinates, the place of the Rated frequency: | 50/60 Hz L) manual mode;
clock’s installation, current date and a shift in ) o N ) )
relation to the universal time — all these factors Rated power consumption: |2 W / 14 VA * In other windows- one level up exit without saving the introduced data;
are used in order to calculate the time of sun- Number of channels: |1 * In the main window - entry to main menu;
rise and sunset. The system calculates the end OK e Inoth ind b . ) £ th bei .
of civil dusk, that is the phase, during which Programme: | astronomical n other windows - entry to sub- menu or confirmation of the parameter being set;
the centre of the sun's face is located on the 6 Mode of work: | manual automatic O e Shifting windows /menu options or increasing/ decreasing of the parameter being set;
degrees angular below the horizon- the Sun's ' ' \_ e Right cursor in the main window- displaying a time of sunrise and sunset.

face is not noticeable but sky is lit with dis- Change of season summer/ winter: | automatic, manual
persed sunlight. The system additionally has a

function of a programmed night break and an Colour of LCD panel lighting:| amber
ability of shifting the calculated time of sunrise Inout: | ves
and sunset within a range of +/- 120 min. The puty o o Py

construction of a casing makes it possible to Accuracy of time measurement: | max. 1 s/ 24 h at temp. 25 °C

install the system on a rail TH 35 and possible ) ) Mo —m =R e Enter the menu from the main window
sealing the );ppliance with lead. The cgnstruc— Time of clock maintenance: | 3 years o C?j ' « %ﬂ/ . < . L o by choosing OK; move inside menu using
tion o the. system guarantees supporting of Time of programme maintenance: |5 years uITuU i -ﬁ PRUSE deLARY bom € cursors 4 . Return ‘to the main window is
all the settings with battery energy when the l.L‘ d 4 l.L’ possible after pressing button ® or &.
electric power supply is off. Clamps of release system: | IN, IN, IN, IN ! 53"{ r H You can enter the windows of displaying
) Clamps of receiver power supply: |11, 12, 14 » 4% %} calculated sunrise/sunset time from the
_CAUIPON: Before hinstall- - Parameters of transmitter contacts:| INO/NC - 16 A / 250 V AC1 4000 VA . (&) o 54 :E?J:nmg?ti?‘?/obg using cursor b. Automatic
:“I,ﬁttchebgz\r,éczrlgt;rtein Number of terminating clamps: | 12 0n © e \d d *
fon 1 o156 & InPot » Coord & EomE
the system operation in Intersection of terminating conductors: | 0,2 + 2,50 mm?2 r nru Loo ! |
order to programme it, ) ) . B,ﬂq ] FF P P H t P ZNa] (i
the battery security sepa- Temperature of work: | -20 + +60 °C [R5 [N} [Ny u} U A o
rator 5|t1'~:|l_"dhbe r_emoved Position of work: |any » ‘
against discharging. Fixing of casing: | TH 35 rail (PN-EN 60715) - L2 Function | Description
Level of protection of casing: | IP20 (PN-EN 60529) 0n ® « © |PAUSE NIGHT BREAK SETTING
\ Protectivity class: | Il S‘S_Et ‘ = ® |dELAd CORRECTION OF TIME SETTING (SUNRISE/ SUNSET TIME)
Overvoltage category: | Il 1 ¢ 1t ©® |t~ E® | CURRENT TIME SETTING
Level of pollution: |2 O |gAcE®* | CURRENT DATE SETTING
* ?:Zegigsgtii%emnizﬁ;g: current hour Measurements: | two-module (35 mm) 90x35x66 mm O |t ~E* |TIMESETTING (SUMMER/WINTER SEASON)
«  two-module casing with a protective _ Weight: 0,17 kg @ |Coord B |GEOGRAPHICAL POSITION AND TIME ZONE SETTING
flap valve, Compatibility with norms: | PN-EN 60730-1; PN-EN 60730-2-7; o InBUE » EXTERNAL INPUT SETTING

e steering input IN, PN-EN 61000-4-2,3,4,5,6,11 ® |55 CALCULATED SUNRISE TIME
* lighting the LCD display. - - © |5 SEt | CALCULATED SUNSET TIME

~
N

APPEARANCE \

~
- A
CAUTION o 2 ©
Power supply clamps Release system clamps Mo Mo Mo We
e B e T |yene ~lonee Mo °
Automatic mode
The device is designed for single-phase instal- | mod ™M Iz MeM TalnM]
lation and must be installed in accordance with Hanue mose (AT LY LY 80 (AN oLy oy
standards valid in a particular country. The A2 ININ I 1 i
device should be connected according to the oy of waek __ Winter time «% > 4%
details included in this operating manual. 2y of wee
Installation, connection and control should be Display X 0 3 Transmitter status MoTu F%}h" FR’%E R
carried out by a qualified electrician staff, who o " w = 0RO Ll 0 dAEE ™. Current date setting; entry after pressing OK;
act in accordance with the service manual and 30- _Information field / Date _| 3“ - '8 m ® YEAR - choose adequate year with cursors € » confirm with OK, range of years: 2000+2099;
the device functions. Disassembling of the de- 835 u 1 . ) h .
vice is equal with a loss of guarantee and can ] L’ | -‘ -‘ .- . ©® MONTH - choose month with cursors 4 » confirm with OK;
cause electric shqck. Before installation make Steering buttons MALNBERGS 1339513 ¢ Current time hhimm:ss | sy e .' - ) O DAY - choose day with cursors 4 », confirm with OK; the system has a protection against introducing
sure the connection cables are not under volt- O Do § .. .' .. ' ,8 incorrect parameter of a day for a given month (it takes into account leap years and it automatically
age. The cruaform_ head S“e""d'."’er 3,5 mm DD calculates the day of the week on the basis of an arranged date);
should be used to install the device. Improper ‘ Day/night time ) ' ' ) ) '
transport, storage, and use of the device influ- PP © Confirmation causes movement to a date setting window and set-up of current summer/ winter time -
ence its wrong functioning. It is not advisable 414 if the option Auta is arranged.
_tfo mstgll the device in the fOHOV"fl'”% cases. It is possible to exit every sub- menu window in any moment without saving settings by pressing the
Idaamnigeec;/l(;:re(f(;rczrll"sng:jlSsllrr].lia(;l(;tofelmegr"g;éls’ Outer transmiter clamps button © or &.
functioning of the device contact the producer. \“2' " [ ] 9
/
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o (2] 3]

QoL mEC setting the current clock time; entry after pressing OK;

WEe ) IR,

OK

We

®
b E

® HOUR - choose adequate hour with cursor 4 » which you can set in
1-24 or 1-12 (AM) and 1-12 (PM)format; confirm with OK;

e ._g_, © MINUTES - choose adequate parameter of minutes with cursors 4 »
r 5”8

confirm with OK;

» O Confirmation of the parameter of minutes causes simultaneous
nullification of the parameter of seconds and movement to the
window of time setting.

It is possible to exit every sub- menu window in any moment without

saving settings by pressing the button © or .

~

(. /

WINTER / SUMMER TIME SETTING

o 2] (3] (4] (5]
I

OK

#* OK

© £ m £ - choice of one of the two modes in which switching between winter and summer season time will occur. Auto
- switching will take place in an automatic way, on the last Sunday of March, at 2.00 (for summer time) and on the last
Sunday of October, at 3.00 (for winter time), USEr - a user chooses between winter/ summer time, entry after pressing
OK;

@ O setting the mode - choose mode Auta or USEr with cursors 4 », confirm with OK; after choosing the mode Auta , the
clock automatically sets the time as winter or summer one, depending on the arranged date; after choosing the mode
USEr you go to another window;

O Choose time for winter/ summer one with cursors 4 » where # is winter time and % is summer time, if change of marker
has happened the system will change the current time by adding or subtracting 1 hour, confirm the operation with OK;

\_ O After choosing the system moves to winter/ summer time shift window.

/

CHANGE OF MODE OF WORK (AUTOMATIC, MANUAL)

o (2]

© CHANGE OF MODE INTO MANUAL - if the system is situated in the main window and it is in the
automatic mode, pressing the button & will cause a shift of the system from the manual mode with
simultaneous change of transmitter status;

© O Taminjilkeiset painikkeen & will cause switching transmitter to the opposite status without
change of work mode;

©® © CHANGE OF MODE INTO AUTOMATIC - if the system is placed in the main menu and it is in
(3] the manual mode, pressing button ® will cause automatic shift to the automatic mode, with
simultaneous updating transmitter status.

~

© InPut P - setting the mode in which the system should operate after releasing the
external input IN; entry to edition after pressing OK, choose adequate mode for

0 O
InPuE»

™ external input with cursors 4 », remember at the same time that:

un

@ UFF - the function of external input is switched off;

© O 0FF - manual mode with permanent switching the transmitter off;

0 & 0n - manual mode with permanent switching the transmitter on;

© O - automatic mode, the system switches the transmitter on/off according to the
arranged programmes;

0 Confirm with OK the choice of a given mode; confirmation will cause a movement to
the settings window of the external input.

It is possible to exit every sub- menu window in any moment without saving settings
by pressing the button © or 6.

~

TIME CORRECTION SETTING

deLhy

-

© dELAY - setting the time correction; entry to review of settings after pressing OK;
Choose time which you should change with cursors 4 », remember at the same time
that:

® Correction of dusk time; press OK, in order to move to edition:

© Correction of dawn time; press OK, in order to move to edition:

0 O Correct the time within a range of -120 + 120 min., choose an adequate parameter
with cursors 4 », confirm the choice with OK.

It is possible to exit every sub- menu window in any moment without saving settings
by pressing the button © or 6.

NIGHT BREAK SETTING
~

S SEE M

S ISE 804

5 SEE iH M

PAUSE :

-

=L .

7

© PRUSE - setting the duration time of a night break; entry to reviewing the settings after
pressing OK; Choose time which you should change with cursors 4 », remember at the
same time that:

® Time of commencement of a night break; press OK in order to move to edition;

© Time of ending of a night break; press OK in order to move to edition;

0 O Choose adequate hour with cursors 4 », confirm the choice with OK;

0 @ Choose adequate minute with cursors 4 », confirm the choice with OK;

ATTENTION!
The clock will work without a night break, if the times of night break beginning and
ending are the same.

It is possible to exit every sub- menu window in any moment without saving settings by
pressing the button © or 6.

5 ISE 804 S SEE {F14  5- ISE B0M

0-300 OFF 400

: PAUSE

GEOGRAPHICAL POSITION SETTING
N

© (oord M -setting longitude, latitude and a time zone; entry

L)o

s

J to reviewing and edition of settings after pressing OK,
(4] choose parameters which should be changed with cursors

4 » remember at the same time that:
@ LAt I - latitude;
' © Lonl - longitude;
] 0 UtL - time zone in relation to UTC time;

For window @ (latitude); press OK, so as to move to edition:

© Choose latitude parameters (degrees) with cursors 4 »
(within range 90 South + 90 North); confirm with OK;

Q

=
-~
v

© Choose latitude minutes with cursors € » (if in the step ©
90 latitude was chosen, this step is omitted).

For window @ (longitude); press OK, in order to move to

edition:

0O Choose longitude degrees with cursors 4 » (within range 180
West + 180 East); confirm the choice with OK.

© Choose longitude minutes with cursors € b (if in the step @
longitude was chosen, this step is omitted).

For window @ (time zone); press OK, so as to move to edition:
@ Choose hour shift of time zone with cursors 4 » (within a
range -12 + 12); confirm your choice with OK.

It is possible to exit every sub- menu window in any moment
without saving settings by pressing the button © or 8.

J
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GEOGRAPHICAL POSITION OF GREATER TOWNS AND CITIES

City Latitud °N Longitud °E
Sweden
Arjeplog 66.05 17.89
Borlénge 60.49 15.41
Goteborg 57.72 12.02
Idre 61.86 12.72
Jonkoping 57.77 14.16
Kalmar 56.66 16.34
Karlstad 59.38 13.46
Kirun 67.86 20.22
Kumla 59.13 15.14
Luled 65.59 22.16
Malmo 55.61 13.05
Stockholm 59.32 18.07
Sundsvall 62.39 17.32
Salen 61.15 13.27
Umed 63.83 20.26
Visby 57.64 18.30
Ostersund 63.19 14.63
Norway

Alta 69.97 23.27
Bergen 60.40 05.32
Bode 67.28 14.40
Kristianstad 58.15 07.99
Mo i Rana 66.32 14.14
Narvik 68.44 17.43
Oslo 59.92 10.75
Raros 62.58 11.38
Stavanger 58.97 05.74
Trondheim 63.44 10.40

If your location can't be found in above table, you can easily find it at for
example http://maps.google.com/

Search you adress, right-click on the location and choose “What's here?"
In top left corner the coordinates are shown below the adress:

= Wdstra Bangatan 54, Kumla
8 Banoatan 54,

Wasmwa H.'&'hj:'!T an bd

B2 35 Kumla ;ﬂﬂ#“

For above sample, use coordinates Lat 59.11 and Long 15.13 when configuring
your digital timer.

City
Denmark
Aalborg
Aarhus
Esbjerg
Fredrikshavn
Holstebro
Kolding
Kepenhavn
Nykabing
Odense
Rgnne

Senderborg

Finland
Helsinki
Jyvéskyla
Kajaani
Kuopio
Oulu
Rovaniemi
Tampere
Tornio
Turku

Vaasa

Aland

Mariehamn

Latitud °N

57.06
56.17
55.48
57.47
56.37
55.51

55.68
54.79
55.40
55.10
54.92

60.18
62.25
64.23
62.89
65.01

66.50
61.50
65.85
60.45
63.10

60.10

Longitud °E

09.92
10.18
08.47
10.52
08.61

09.47
12.57
11.87
10.40
14.70
09.79

24.94
25.75
27.73
27.68
25.47
25.73
23.76
24.15
22.26
21.62

19.94

~

[ ASSEMBLY

-
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4. Connect conductors under clamps according

. Disconnect power supply circuit with a
fuse, electrical energy redundant switch or
insulation switch (all of them connected to
adequate circuit).

. Check non-voltage status on power supply
conductors, with an appropriate tool.

. Assemble the appliance 1339613 in the
switching station on the TH 35 rail.

to the connection scheme.
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CASING MEASUREMENTS

355 168 492
33.2

182 ‘

0
4584
67,27
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ADVANTAGES

Intelligent calendar - the system has an in-built calendar, which
automatically takes into account leap years, it makes introducing non-
existent date impossible, and also calculates a day of a week on the
grounds of a date and it takes into account the change of time into
winter/summer one.

Universal external input - the system has an external input, with the
help of which a user can enforce change of clock work mode without
the necessity of interfering in a switchboard but using e. g. remote

controller button.
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@ In order to cancel the clock system (time,

date, activity of given functions etc.) you

should hold buttons (® and &) simultaneously

in the main menu for 3 sec;

@ All the display fields will light up;

© After a while, the clock will automatically
set date and time.

Attention: In order to restore factory settings, you should additionally hold button OK.




